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Accès confortable, 
rangement 
optimal

Komfortabler 
Zugang, optimierter 
Stauraum 

Le design et la fonctionnalité 
se rencontrent dans le châssis 
Quartz. Ses glissières à 
extraction totale permettent un 
accès confortable et complet à 
l’intérieur de l’armoire. De plus, 
il offre un espace de rangement 
supérieur pouvant supporter 
jusqu’à 30 kg de charge. 

Design und Funktionalität 
vereinen sich im Quartz-
Rahmen. Seine Vollauszüge 
ermöglichen einen bequemen 
und vollständigen Zugriff 
auf das Schrankinnere. 
Zudem bietet er großzügigen 
Stauraum mit einer Tragkraft 
von bis zu 30 kg. 
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Montage facile 
et réglage 
exceptionnel 

Einfache Montage und 
außergewöhnliche 
Verstellbarkeit 
 

Conçu pour s’adapter à 
différentes largeurs d’armoires, 
avec un réglage allant jusqu’à 
26 mm pour chaque châssis, 
grâce aux équerres réglables 
des glissières. Cela permet une 
installation dans des espaces 
de largeur comprise entre 562 
et 1.120 mm et une profondeur 
minimale de 460 mm, 
garantissant un ajustement 
précis et discret qui préserve 
l’esthétique. 

Entwickelt für verschiedene 
Schrankbreiten, mit einer 
Verstellmöglichkeit von bis zu 
26 mm pro Rahmen, dank der 
verstellbaren Winkel an den 
Schienen. Dies ermöglicht eine 
Installation in Nischen mit einer 
Breite von 562 bis 1.120 mm und 
einer mindesttiefe Tiefe von 
460 mm, sodass eine präzise, 
vielseitige und unsichtbare 
Anpassung gewährleistet ist, die 
die Ästhetik bewahrt. 
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cinq sens 
Design für die 
fünf Sinne 

L’élégance ne se limite pas 
à l’apparence visuelle ; elle 
se ressent dans l’expérience 
d’un usage de qualité, dans 
la douceur du système de 
fermeture des glissières, 
ou encore dans l’extraction 
silencieuse des châssis. Optez 
pour des accessoires qui 
transforment votre armoire 
en un espace fonctionnel et 
inspirant, comme l’organisateur 
de bijoux en cuir écologique 
haut de gamme, apportant une 
texture sophistiquée et durable 
à votre création. 

Eleganz ist nicht nur eine 
Frage des Aussehens; sie zeigt 
sich in einer hochwertigen 
Nutzungserfahrung, im 
sanften Schließen der 
Schienen oder im leisen und 
mühelosen Herausziehen 
der Rahmen. Wählen Sie 
Accessoires, die Ihren Schrank 
in einen funktionalen 
und inspirierenden Raum 
verwandeln, wie zum Beispiel 
den Schmuck-Organizer aus 
hochwertigem Ökoleder, der 
eine edle und langlebige Textur 
verleiht. 
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RAFFINIERTES DESIGN

DESIGN 
SOPHISTIQUÉ
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Miroir extractible : 
des détails qui font 
la différence 

Ausziehbarer Spiegel: 
Details, die den 
Unterschied machen 

Ce miroir est la solution 
parfaite pour ajouter 
fonctionnalité et style à votre 
armoire. Avec un design 
coulissant et inclinable jusqu’à 
180°, il offre un accès pratique 
et une visibilité parfaite grâce 
à un mouvement fluide et 
silencieux, améliorant ainsi 
l’expérience d’utilisation. 

Dieser Spiegel ist die perfekte 
Lösung, um Ihrem Schrank 
Funktionalität und Stil zu 
verleihen. Mit seinem gleitenden 
und bis zu 180° schwenkbaren 
Design bietet er einen 
bequemen Zugang und perfekte 
Sichtbarkeit mit einer sanften 
und geräuschlosen Bewegung, 
die die Benutzererfahrung 
verbessert. 
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Mix & Match 
pour un dressing 
unique et 
optimisé 

Mix & Match für 
einen einzigartigen 
und optimierten 
Ankleideraum

Organisateurs, tiroirs, porte-
chaussures, paniers ou 
tringles rabattables. Ajoutez 
et combinez les accessoires 
à votre châssis Quartz et 
personnalisez l’intérieur de 
votre armoire pour en faire 
un espace totalement unique 
et optimisé. Enrichissez votre 
garde-robe avec l’organisateur 
de bijoux en cuir écologique 
de haute qualité, qui apportera 
une texture sophistiquée et 
durable à votre création. 

Organizer, Schubladen, 
Schuhregale, Körbe oder 
klappbare Kleiderstangen. 
Ergänzen und kombinieren Sie 
das Zubehör mit Ihrem Quartz-
Rahmen und gestalten Sie einen 
individuellen, optimal genutzten 
Schrankinnenraum. 
Bereichern Sie Ihren 
Kleiderschrank mit dem 
Schmuckkästchen aus 
hochwertigem Kunstleder, das 
Ihrer Kreation eine raffinierte und 
langlebige Textur verleiht.
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Porte-cravates et 
tringle extractibles : 
ordre et  
accessibilité 

Ausziehbarer 
Krawatten- und 
Kleiderhalter: Ordnung 
und Zugänglichkeit 

Optimisez votre armoire avec 
le porte-cravates et la tringle 
extractibles, conçus pour une 
organisation efficace et un 
accès rapide à vos cravates 
et vêtements. Fabriqués 
en aluminium et en acier, 
ils disposent de glissières à 
fermeture douce garantissant 
fonctionnalité, style et confort 
en un seul mouvement. 

Optimieren Sie Ihren Schrank mit 
dem ausziehbaren Krawatten- 
und Kleiderhalter, der für eine 
effiziente Organisation und 
einen schnellen Zugriff auf Ihre 
Krawatten und Kleidungsstücke 
entwickelt wurde. Gefertigt aus 
Aluminium und Stahl, verfügen 
sie über sanft schließende 
Schienen, die Funktionalität, Stil 
und Komfort in einer einzigen 
Bewegung vereinen.
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Tiroirs et porte-
chaussures : une 
organisation élégante 

Schubladen und 
Schuhregale: stilvolle 
Organisation

Gardez votre armoire toujours 
bien rangée avec des tiroirs et 
des porte-chaussures conçus 
pour optimiser l’espace et 
faciliter l’accès à vos vêtements 
et chaussures. Intégrez un 
éclairage adéquat pour allier 
élégance, fonctionnalité et 
confort, afin d’obtenir un 
dressing impeccable. 

Halten Sie Ihren Schrank stets 
aufgeräumt mit Schubladen und 
Schuhregalen, die entwickelt 
wurden, um den Platz zu 
optimieren und den Zugang 
zu Kleidung und Schuhen zu 
erleichtern. Integrieren Sie eine 
passende Beleuchtung, um 
Eleganz, Funktionalität und 
Komfort für einen makellosen 
Ankleideraum zu gewährleisten.
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Organisateur en 
cuir écologique

Organizer aus 
Ökoleder 

Chaleur et qualité pour 
vos objets précieux. Une 
solution haut de gamme pour 
transformer vos armoires et 
dressings, permettant de 
ranger soigneusement vos 
accessoires personnels, bijoux 
et autres objets de valeur 
avec une esthétique raffinée. 
Associez des matériaux et 
des textures de haute qualité, 
comme le cuir écologique 
élégant de couleur titane, pour 
obtenir un équilibre parfait 
entre textures et sensations. 

Wärme und Qualität für Ihre 
wertvollen Gegenstände. 
Eine Premium-Lösung zur 
Umgestaltung Ihrer Schränke und 
Ankleidezimmer, die es ermöglicht, 
persönliche Accessoires, Schmuck 
und andere Wertgegenstände 
ordentlich und mit einer 
beeindruckenden Ästhetik zu 
organisieren. Kombinieren Sie 
hochwertige Materialien und 
Texturen, wie das elegante 
Ökoleder in Titanfarbe, um eine 
perfekte Balance aus Haptik und 
Design zu erreichen.
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

INFORMATIONS 
TECHNIQUES
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7135052 + 7139452
M60

7135052 + 7138152 + 7137928
M60

7135252 + 7137252
M70

7135252 + 7138352
M70

7135452 + 7137752
M80

7138852
M80

Compositions / Zusammensetzung
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7135852 + 7137452
M90

7135852 + 7137928 + 7139820 + 7139820
M90

7136452 + 7137152 + 7137552
M110

7136452 + 7137552 + 7139452 + 7138152
M110

Compositions / Zusammensetzung
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A B Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

562-588 440 (M60) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7135052

612-638 490 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7135152

662-688 540 (M70) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7135252

712-738 590 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7135352

762-788 640 (M80) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7135452

787-813 665 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7135552

812-838 690 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7135652

837-863 715 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7135752

862-888 740 (M90) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7135852

887-913 765 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7135952

912-938 790 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7136052

937-963 815 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7136152

962-988 840 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7136252

1012-1038 890 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7136352

1062-1088 940 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7136452

Aluminium, Plastique/Aluminium, Kunststoff

Rack avec glissières à extension totale et à fermeture douce pour accessoires d’armoire Quartz
Rahmen mit Softclose-Vollauszug für Quartz-Gehäusebeschläge

AB

455

37

9

66

16

326

256

256

37

57
,5

12

420

32
-4
5

Sanftes Schließen und vollständiges 
Herausziehen. 

Réglage jusqu’à 26 mm sur chaque cadre, grâce aux équerres qui portent les guides. 

min. 460

A

Verstellung bis zu 26 mm an jedem Rahmen dank der Winkel, die die Führungen tragen. 

Fermeture douce et extraction totale. 
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B Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

440 (M60) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7137152

540 (M70) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7137252

640 (M80) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7137352

740 (M90) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7137452

Bois, Cuir/Holz, Leder

Tiroir organisateur pour armoires et dressings Quartz
Organisationsschublade für Schränke und Kommoden Quartz

420

B
40

Polsterung mit hochwertigem Kunstleder.

Fixation avec des supports en plastique. 

7137152 7137252 7137352 7137452

Rembourrage en cuir écologique de haute qualité.

Befestigung mit Kunststoffhalterungen. 
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B Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

440 (M60) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7139452

540 (M70) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7139552

640 (M80) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7139652

740 (M90) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7139752

Acier/Stahl

Tiroir métallique pour armoires et dressings Quartz
Ausziehkorb für Schränke und Kommoden Quartz

B

420

12
3

B Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

440 (M60) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7137552

540 (M70) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7137652

640 (M80) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7137752

740 (M90) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7137852

Acier/Stahl

Tiroir en fil métallique pour armoires et dressings Quartz
Schublade für Schränke und Kommoden Quartz

14
0

420

B

Fixation avec des supports en plastique. 

Befestigung mit Kunststoffhalterungen. 

Fixation avec des supports en plastique. 

Befestigung mit Kunststoffhalterungen. 
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B Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

440 (M60) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7138252

540 (M70) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7138352

640 (M80) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7138452

740 (M90) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7138552

Acier/Stahl

Tiroir à chaussures pour armoires et dressings Quartz
Schuhschublade für Schränke und Kommoden Quartz

B

418

11
0

B Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

320 Effet textile beige/Beiger Textil-Effekt 1 U/Einh 7137928

Acier, Tissu/Stahl, Stoff

Panier pour armoires et dressings Quartz
Wäschekorb für Schränke und Kommoden Quartz

418

32
0

40
0

Facile à retirer pour un transport pratique.

Leicht herausnehmbar für bequemen Transport.

Fixation avec des supports en plastique. 

Befestigung mit Kunststoffhalterungen. 



48

Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 2 U/Einh 7137052

Plastique/Kunststoff

Entretoise latérale pour le cadre Quartz
Seitlicher Abstandshalter für Quartz-Rahmen

3716

326

57
,5

Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Indeterminé/Nicht bestimmt 1 U/Einh 7139820

Plastique/Kunststoff

Plateau auxiliaire pour armoires et dressings Quartz
Hilfstablett für Schränke und Garderoben Quartz

419120

14
6

Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 1 LOT/EINH 7138152

Aluminium, Plastique/Aluminium, Kunststoff

Lot de 7 tringles à pantalon pour armoires et dressings Quartz
Satz von 7 Hosenstangen für Schränke und Kommoden Quartz

49

32
,5

420

x7

Avec un caoutchouc antidérapant pour éviter que le pantalon ne tombe. 

Mit rutschfestem Gummi, um das Herunterrutschen der Hosen zu verhindern. 

Il est très polyvalent, facile à nettoyer et à transporter. 

Sehr vielseitig, leicht zu reinigen und zu transportieren. 

Laisse de l’espace entre le cadre et l’armoire pour que la porte ne heurte pas. 

Lässt Raum zwischen Rahmen und Schrank, damit die Tür nicht anschlägt. 
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A B Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

562-588 440 (M60) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7138652

662-688 540 (M70) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7138752

762-788 640 (M80) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7138852

862-888 740 (M90) Titane   /Titanium 1 U/Einh 7138952

Aluminium, Acier, Plastique/Aluminium, Stahl, Kunststoff

Range-chaussures extractible pour armoires et dressings Quartz
Ausziehbares Schuhregal für Schränke und Kommoden Quartz

37

9

16

326

256

37

57
,5

12

B

455

66

256

19
6

A
32
-4
5

min. 460

A

Sanfter Verschluss und vollständiges 
Herausziehen. 

Réglage jusqu’à 26 mm sur chaque cadre, grâce aux équerres qui portent les guides.

Verstellbar bis zu 26 mm an jedem Rahmen dank der Winkel, die die Führungen tragen.

Fermeture douce et extraction totale. 

Laisse de l’espace entre le cadre et l’armoire pour que la porte ne heurte pas. 
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Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 1 U/Einh 7017852

Acier/Stahl

Porte-pantalons extractible
Ausziehbarer Hosenbügel

10
0

82

82

470

288

34
0

Main/Hand Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Gauche/Links Titane   /Titanium 1 U/Einh 6938452

Droite/Rechts Titane   /Titanium 1 U/Einh 6938552

Acier/Stahl

Rangement de chaussures latéral extractible
Schuh-Regal seitlich ausziehbar

Gauche/Links Gauche/Links

Sanftes Schließen und vollständiges Herausziehen. 

Fermeture en douceur et extraction totale. 

Für die Montage sowohl auf der rechten als auch auf der linken Seite. 

Pour un montage à droite comme à gauche. 
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Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 1 U/Einh 6938752

Aluminium, Acier, Plastique/Aluminium, Stahl, Kunststoff

Porte-vêtements extractible pour armoire
Ausziehbarer Kleiderstange für Schränke

Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 1 U/Einh 6938852

Aluminium, Acier, Plastique/Aluminium, Stahl, Kunststoff

Porte-cravates latéral extractible
Krawattenhalter seitlich ausziehbar

Sanftes Schließen und vollständiges Herausziehen. 

Fermeture en douceur et extraction totale. 

Sanftes Schließen und vollständiges Herausziehen. 

Fermeture en douceur et extraction totale. 

Für die Montage sowohl auf der rechten als auch auf der linken Seite. 

Pour un montage à droite comme à gauche. 
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Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 1 U/Einh 7138052

Acier, Aluminium, Verre/Aluminium, Glas, Stahl

Miroir extractible pour armoires et dressings Quartz
Ausziehbarer Innenspiegel für Schränke Quartz

10
00

300
560

40,5

Il est amovible et peut être rabattu à 180° pour un accès facile.  

Er ist abnehmbar und um 180° schwenkbar, um einen bequemen Zugang zu ermöglichen.  

180

95
8

min 64

min 315

Für die Montage sowohl auf der rechten als auch auf der linken Seite. 

Pour un montage à droite comme à gauche. 



53

In
fo

rm
at

io
ns

 te
ch

ni
qu

es
 / 

Te
ch

ni
sc

he
 In

fo
rm

at
io

ne
n

Em
uc

a 
 | 

 Q
ua

rt
z

A Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

450 - 600 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7139052

600 - 830 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7139152

830 - 1.150 Titane   /Titanium 1 U/Einh 7139252

Acier, Aluminium, Plastique/Aluminium, Kunststoff, Stahl

Penderie rabattable pour armoire Sway
Abklappbare Kleiderstange für Garderoben Sway

A

82
5

84
0

114

680

60
29

Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 1 Jeu/Satz 7139352

Plastique/Kunststoff

Accessoire latéral pour penderie rabattable pour armoire Sway
Seitlicher Abstandhalter für abklappbare Kleiderstange für Garderoben Sway

25
9

12215

Die Stange ist in der Breite verstellbar, um sie an den nutzbaren Schrankraum anzupassen.

La barre est réglable en largeur pour s’adapter à l’espace utile de l’armoire. 

Der Zusatz ermöglicht die Installation des Kleiderbügels in Schränken mit Flügeltüren.

Le supplément permet d’installer le cintre dans des armoires à portes battantes.

Inklusive Schrauben M4x40 mm. 

Vis M4x40 mm incluses. 
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Longueur/Längengrad Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

2,35 m Titane   /Titanium 10 U/Einh 7100852

Aluminium/Aluminium

Barre d’armoire rectangulaire Luxe
Rechteckige Schrankstange Luxe

Com borracha de PVC co-extruída para evitar 
o barulho dos varão trombone.

Avec caoutchouc en PVC pour éviter le bruit 
des cintres.

Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 10 Jeux/Satz 7102052

Zamak/Zamak

Jeu de supports de barre d’armoire Luxe
Träger-Set für Schrankstange Luxe

Um das Maß der Stange zu berechnen, subtrahieren Sie 10 
mm von der Zwischenachse der Endstütze.

Pour calculer la longueur de la barre, soustraire 10 mm à la 
dimension entre axes des supports.
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Barre d’armoire rectangulaire Luxe
Rechteckige Schrankstange Luxe

Jeu de supports de barre d’armoire Luxe
Träger-Set für Schrankstange Luxe

Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 20 U/Einh 7100352

Zamak/Zamak

Support central pour barre d’armoire Luxe
Zentrale Halterung für Schrankstange Luxe

Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 20 U/Einh 7100252

Zamak/Zamak

Support angulaire pour barre d’armoire Luxe
Winkelträger für Garderobenstange Luxe

Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 20 Jeux / Satz 7101538

Plastique /Kunststoff

Jeu de supports de barre d’armoire Luxe, plastique
Schrankstangenhaltersatz Luxe, Kunststoff

Um das Maß der Schiene zu berechnen, ziehen Sie 11 
mm von der Innenbreite ab.

Pour calculer la dimension du tube ôter 11 mm de la 
dimension du creux.
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Longueur/Längengrad Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

2,35 m Titane   /Titanium 10 U/Einh 6057852

Aluminium/Aluminium

Barres pour armoire ronde Ø28
Runde Schrankstange Ø28

Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 10 Jeux/Satz 7922552

Zamak/Zamak

Jeu de supports pour barre d’armoire Ø28
Träger-Set für Schrankstange Ø28

10
4,
5Um das Maß der Stange zu berechnen, subtrahieren Sie 3 mm von 

der Zwischenachse der Endstütze.

Pour calculer la longueur de la barre, soustraire 3 mm à la 
dimension entre axes des supports.
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Barres pour armoire ronde Ø28
Runde Schrankstange Ø28

Jeu de supports pour barre d’armoire Ø28
Träger-Set für Schrankstange Ø28

Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane   /Titanium 20 U/Einh 7919752

Zamak/Zamak

Support central pour barre d’armoire Ø28
Zentrale Halterung für Schrankstange Ø28

Finition/Fertigstellung Emballage/Verpackung Cod.

Titane/Titankunststoff 50 U/Einh 7919838

Plastique, Zamak/Kunststoff, Zamak

Support latéral pour barre d’armoire Ø28
Seitliche Halterung für Schrankstange Ø28

Um das Maß der Schiene zu berechnen, subtrahieren Sie 
6 mm von der Innenbreite.

Pour calculer la dimension du tube ôter 6 mm de la 
dimension du creux.
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